AR ENHANCED LOWER RECEIVER PARTS KIT LESS TRIGGER

AR ENHANCED LOWER RECEIVER PARTS KIT The Enhanced Lower parts kit

offers a convenient upgrade package for the AR15 for those looking for a

complete Strike Industries solution for new builds, or to update their plain jane

AR. This kit includes all the basics that you will need to build out your AR (minus

grip), but with Strike Industries Enhanced lower parts where applicable. Complete ’ I'“.
kit includes fire control group which offers a crisp 4.5-5.5 Ib pull, with unmatched }Jm * : ;
smoothness for mil-spec style AR15 triggers. Longitudinally ground and polished ;" i ‘_:I' i\f’m
sear engagement surfaces coupled with precision cut sear angle equate a vastly S
improved trigger feel without sacrificing safety or reliability.

Attributes

Name: AR ENHANCED LOWER RECEIVER PARTS KIT LESS TRIGGER
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100037092

Mfr. No.: SI-AR-E-LRPLT

Make: AR-15

Delivery weight: 0.104kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 152mm

UPC: 708747544961

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das AR Enhanced Lower
Receiver Parts Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit von Strike Industries! Dieses Kit
ist eine hervorragende Wabhl fir alle, die ihr AR15 aufriisten oder neu zusammenbauen mdchten. Um die Sicherheit
wéhrend der Nutzung und Installation zu gewahrleisten, haben wir diese umfassenden Sicherheitshinweise erstellt.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und das Beste aus Ihrem
Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Installation auf Beschadigungen Uberprifen.
Verwenden Sie das Kit nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Lagern Sie alle Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Handschuhe und Schutzbrille.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Achten Sie darauf, dass Ihre Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

* Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie Teile installieren oder entfernen.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, das Kit in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion oder
Beschadigung zu verhindern.

® Wenn Sie unsicher sind, lassen Sie die Installation von einem qualifizierten Fachmann durchfihren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.
® [esen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie beginnen.

2. Installation

* Entfernen Sie die alten Teile gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer Waffe.
® |nstallieren Sie die neuen Teile des Kits in der richtigen Reihenfolge:
® |[nstallieren Sie die Feuerkontrollgruppe, indem Sie die Anweisungen befolgen.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile fest sitzen, aber Giberdrehen Sie sie nicht.
® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile korrekt installiert sind und ordnungsgeman
funktionieren.

3. Nutzung
® Testen Sie die Funktion der Waffe in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug ordnungsgemalf funktioniert und keine Anzeichen von
Fehlfunktionen aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bengtigte Teile geman den ortlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Fragen oder Unterstitzung zu Threm AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst von Strike Industries oder an den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Abschluss

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch das Befolgen dieser Anweisungen kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das
AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit sicher und effektiv nutzen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht,
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen. Viel SpalR beim Bauen und Nutzen lhres AR15!



Safety Instruction Guide for AR Enhanced Lower
Receiver Parts Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this manual carefully before use
to understand the safety precautions and proper handling of the kit.

General Safety Guidelines

Always handle all firearm components with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the parts kit.

Store all components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Regularly inspect all parts for wear or damage before use. Replace any damaged components immediately.
Use protective eyewear when working with tools or during installation.

Do not attempt to modify or alter any components unless you are a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

®* The Enhanced Lower Receiver Parts Kit is designed for use with AR15 platforms only. Using it with other
firearms can lead to malfunctions or injuries.

® Ensure that all parts are compatible with your specific AR15 model. Consult with a qualified professional if
unsure.

® Avoid placing fingers or objects near the trigger mechanism when assembling or disassembling the firearm.

* Always follow the manufacturer's instructions when installing parts to avoid improper assembly.

® |f you are inexperienced with firearm assembly, seek assistance from a qualified gunsmith to ensure safe
installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including screwdrivers, pliers, and a workbench.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Disassembly of Existing Lower Receiver:

® Make sure the firearm is unloaded.
® Remove the existing lower receiver from the upper receiver.
® Carefully disassemble the existing lower parts as per the manufacturer's instructions.

3. Installation of Enhanced Lower Parts Kit:

Begin by installing the fire control group according to the instructions provided in the Kkit.
Ensure that the sear engagement surfaces are properly aligned and seated.

Follow the specific order of installation for each component as indicated in the kit instructions.
Doublecheck that all screws and pins are tightened securely but do not overtighten.

4. Final Assembly:
® Once all components are installed, reattach the lower receiver to the upper receiver.

® Perform a function check to ensure that the trigger and safety mechanisms operate correctly.
® Test the firearm in a safe environment to confirm proper operation before regular use.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or broken parts in accordance with local regulations.
Do not throw away components in regular household waste. Instead, consult with local waste management
services for proper disposal methods.

® |f the product is recalled, follow the manufacturer's instructions for returning or disposing of the product safely.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Always keep your manual and proof of purchase for
warranty and support purposes.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR
Enhanced Lower Receiver Parts Kit. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed to
maintain the highest standards of firearm safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas Mejoradas para el Receptor Inferior AR Strike
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Mejoradas para el Receptor Inferior AR de Strike Industries. Este producto ha sido
diseflado para mejorar la funcionalidad y el rendimiento de su AR15. Sin embargo, es importante seguir las
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y instrucciones de instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona todas las piezas antes de la instalacién para asegurarte de que no estén dafiadas.
Utiliza el kit inicamente con armas de fuego compatibles y segun las especificaciones del fabricante.
Evita modificar las piezas del kit, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Si no estas seguro sobre la instalacién o el uso, busca la ayuda de un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo Seguro: Siempre trata el arma de fuego como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

® Uso de Proteccidn: Usa gafas y proteccién auditiva adecuadas durante el uso del arma.

® Condiciones de Uso: No utilices el kit en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

® Paso 1. Retira cualquier pieza existente que necesite ser reemplazada.
®* Paso 2: Instala las piezas mejoradas segun las instrucciones especificas del fabricante.
® Paso 3: Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.
® Paso 4: Realiza una prueba de funcionamiento antes de utilizar el arma.
3. Uso:

® Familiarizate con el funcionamiento de las nuevas piezas antes de realizar disparos.
® Realiza un seguimiento de cualquier cambio en el rendimiento del gatillo y ajusta segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj alguna parte del kit se vuelve inutilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
componentes de armas de fuego.

® No deseches las piezas en la basura comin. Busca un centro de reciclaje o una instalacion adecuada para la
eliminacién de materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la Unién Europea para
obtener asistencia. Asegurate de que cualquier consulta sea dirigida a un punto de contacto oficial para recibir la
informacion mas precisa y actualizada.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Kit
de Piezas Mejoradas para el Receptor Inferior AR de Strike Industries.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
Amélioré AR de Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures Amélioré AR de Strike Industries. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que toutes les pieces sont en bon état avant de commencer l'installation.
Lisez toutes les instructions fournies avant I'utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation et de I'utilisation.
Vérifiez régulierement le kit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des piéces: Evitez de toucher les piéces avec des mains sales ou humides pour prévenir la
corrosion.

®* Assemblage: Assurezvous que toutes les piéces sont correctement assemblées avant d'utiliser votre AR. Un
assemblage incorrect peut entrainer des dysfonctionnements.

* Test de fonctionnement: Avant d'utiliser le produit en situation réelle, effectuez un test de fonctionnement
dans un environnement sdr.

* Entretien: Nettoyez et lubrifiez régulierement les piéces pour assurer un fonctionnement optimal.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Lisez attentivement les instructions d'assemblage fournies avec le kit.

2. Assemblage:

® Retirez toutes les piéces du kit de leur emballage.

® Suivez les étapes cidessous pour assembler votre AR :
® |nstallez le groupe de contrble de tir en veillant a respecter I'angle de gachette.
® Assurezvous que les surfaces d'engagement de la gachette sont correctement alignées.
® Fixez toutes les autres piéces inférieures selon les instructions fournies.

3. Vérification:

* Une fois l'assemblage terminé, vérifiez que toutes les piéces sont solidement fixées.
® Testez la course de la gachette pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

4. Utilisation:

® Utilisez votre AR uniquement dans des conditions sécurisées et autorisées.
® Ne tirez pas si vous n'étes pas s(r de la sécurité de la zone environnante.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées dans la poubelle normale.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.

® Sivous avez des piéces que vous ne pouvez plus utiliser, contactez un professionnel pour une élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et la nature de votre
question.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de
Piéces Inférieures Amélioré AR de Strike Industries. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti Inferiori
Migliorato Strike Industries

Introduzione

Il Kit di Parti Inferiori Migliorato Strike Industries & progettato per migliorare I'assemblaggio e il funzionamento del tuo
AR15. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e dell'installazione.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il kit se noti anomalie o difetti nelle parti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso.

Tieni il kit lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non tentare di modificare o riparare le parti senza la supervisione di un professionista qualificato.
Evita di utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse o ambienti pericolosi.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Assemblaggio:
® Segui le istruzioni dettagliate fornite con il kit per assemblare le parti.

® Controlla che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente.
® Verifica che il gruppo di controllo del fuoco sia installato correttamente e funzioni come previsto.

3. Test:

® Dopo l'assemblaggio, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
® Assicurati che il grilletto funzioni senza intoppi e che non ci siano malfunzionamenti.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il kit per garantire un funzionamento ottimale.
® Sostituisci immediatamente qualsiasi parte usurata o danneggiata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.

® Non gettare le parti nel normale spazzatura,; verifica se esistono programmi di riciclaggio specifici per materiali
metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o controlla il sito
ufficiale di Strike Industries per informazioni dettagliate.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Parti Inferiori
Migliorato Strike Industries. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative locali e di segnalare eventuali
prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Enhanced
Lower Parts Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Enhanced Lower Parts Kit od Strike Industries. Ten zestaw zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ wydajnos$¢ Twojego AR15 i zapewnic¢ lepsze odczucie spustu. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
wlasciwe uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wszystkie czesci zestawu w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan czesci, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow zalecanych przez producenta.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan jego
uzywania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zestaw jest przeznaczony wytgcznie dla osob powyzej 18 roku zycia, ktére majg doswiadczenie w obstudze
broni palnej.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub konserwaciji.

Nos$ odpowiednie okulary ochronne i rekawice podczas instalacji.

Nie modyfikuj zadnych czesci zestawu bez konsultacji z profesjonalista.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia (np. wkretaki, klucze).
® Pracuj w dobrze o$wietlonym i czystym miejscu.

2. Instalacja:

® Zdejmij stary dolny receiver, jesli jest zainstalowany.

® Zainstaluj nowy zestaw zgodnie z instrukcjg producenta. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg
prawidtowo zamocowane.

® Sprawdz dziatanie grupy kontrolnej ognia, upewniajac sie, ze dziata ptynnie i bez oporu.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przeprowadz testy funkcjonalne w bezpiecznym otoczeniu.
® Regularnie sprawdzaj stan zestawu i upewnij sie, ze wszystkie czesci dziatajg prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

* W przypadku koniecznosci pozbycia sie uszkodzonych lub niepotrzebnych czesci, postepuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj czesci zestawu do zwyktych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyskaé
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania Zestawu Enhanced Lower Parts Kit,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz oficjalng strone internetowg producenta.



Podsumowanie

Zestaw Enhanced Lower Parts Kit od Strike Industries jest doskonatym rozwigzaniem dla entuzjastéw broni palnej,
ktorzy pragnag poprawi¢ wydajnos$¢ swojego AR15. Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy udanych do$wiadczeh z
jego uzytkowaniem.



AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit sarjan kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu tarjoamaan
tarkeitd turvallisuusohjeita ja toimenpiteitd, joita on houdatettava tAman tuotteen kaytdn aikana. Turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti, ja tamén oppaan avulla voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kéayté tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja méarayksia tuotteen kayton aikana.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, asennuksen ja kayton aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa, kun késittelet osia.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Pida tyokaluja ja muita tarvikkeita jarjestyksessa ja poissa tydskentelyalueelta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat asennusta varten.
® [ue huolellisesti kaikki mukana olevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne ennen aloittamista.

2. Asennus

® Poista kaikki vanhat osat, jotka aiot vaihtaa.

® Asenna uusi AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit sarja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.

® Suorita tarvittavat testit varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein ennen tuotteen kaytt6a.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
* Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt osat ja pakkaukset paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjéén. He voivat tarjota tarkempia ohjeita ja
vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita huolellisesti ja kdyta AR Enhanced Lower
Receiver Parts Kit sarjaa vastuullisesti.






Sakerhetsinstruktioner for AR Enhanced Lower
Receiver Parts Kit

Introduktion

Tack for att du valt AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit frAn Strike Industries. Denna produkt ar designad for att
forbattra din AR15upplevelse. For att sakerstélla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du hanterar eller skjuter med din AR15.
Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och tomt innan du arbetar med det.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, dven nar det ar avstangt.

Anvand endast godkédnda ammunitionstyper som ar avsedda for din AR15.

Lar dig och folj alltid sakerhetsrutiner for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera delarna:

* Folj medféljande instruktioner for att installera alla delar i kittet.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Kontrollera funktionalitet:

® Efter installation, kontrollera att avtryckarkontrollen fungerar korrekt.
* Testa avtryckaren for att sakerstalla att den ger ett avtryck pa 4,55,5 Ib.

3. Anvédndning av produkten:

* Anvand alltid vapnet pa en saker och lamplig plats.
® Folj lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort alla férpackningar och delar enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® Lamna in defekta eller oanvandbara delar till en auktoriserad atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer till hands fér snabbare hjélp.

Vanligen kom ihdg att sakerhet alltid &r av storsta vikt. Genom att folja dessa riktlinjer kan du njuta av din AR
Enhanced Lower Receiver Parts Kit pd ett sakert och ansvarsfullt satt.



Navod na bezpe€né pouzivani sady vylepsenych
spodnich dili AR

Uvod

Tato pfirucka obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouZzivani a instalaci sady vylep3enych spodnich dilll AR od
spolecnosti Strike Industries. Je uréena pro vSechny uZivatele, ktefi chtéji vylepsit svij AR15 a zajistit si bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné nainstalovany a zajistény.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo opotfebované zadné dily.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat se zbranémi.
Informujte se o mistnich zakonech a predpisech tykajicich se pouzivani a vlastnictvi zbrani.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

PFi Gdrzbé a cCisténi zbrané vzdy dodrzujte doporucené postupy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zaijistéte si Cisté a dobfe osvétlené pracovni prostredi.
® Pfipravte si potfebné nastroje a vybaveni.

2. Instalace
® Qdstrante staré soucasti z vaSeho AR15.
® Nainstalujte novou skupinu spoustového mechanismu podle pokyn{ vyrobce.
® Ujistéte se, ze vSechny dily jsou spravné umistény a zajiStény.

3. Pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost spoustového mechanismu.
® Dbejte na to, aby byla zbran vzdy spravné udrzovana a €isténa.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte vSechny soucasti na znamky opotfebeni.
® V pfipadé poSkozeni ihned nahradte vadné dily.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte vSechny pouzité soucasti v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny nebezpecné materialy spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na
prisluSné organy nebo vyrobce.

Tato prirucka byla vytvofena v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a jejim cilem je
zajistit bezpeéné pouzivani a instalaci sady vylepSenych spodnich dilll AR.






